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296 RECENZE A REFERATY

1966 a jeho uZfim tématem byly rané dé&jiny provencilského valdenstvi (potatek 13. stol.).
Ugastnili se ho vesmés francouzsti badatelé, z pfizvanych_odbornikii cizich byli pfitomni a své
referaty prednesli pfedni valdensky historik G. Gonnet z Rima, K.-V. Selge z Heidelbergn a byl
prihladen — se srovnavaci studii o valdenskych ve Stfedni Evropé — vyznamny praZsky heresio-
log A. Molnar, ktery se v8ak konference posléze nezudastnil.

Potatky a prvni stadia vyvoje valdenského hnuti v dané oblasti byly pfedmétem vykladu
Gonnetova — La figure et I’oeuvre de Vaudés dans la tradition historique et selon les derniéres
recherches. Gonnet zde pFedloZil nové shrnuti a zhodnoceni i nejnovéjsi dalsi, dosud nezverejnéné
vysledky své dlouholeté prace s ranymi prameny k d&jindm sekty. K.-V. Selge (Caractéristiques
du premier mouvement vaudois et crises au cours de son expansion) vyloZil své originilni, dnes
vSak uZ nikoli ojedinélé, hledisko k problému prvopodatku a ideovych vychodisek hnut{: vénoval
pozornost misijni myslence sekty, vyjidfené apelem k nasledovéani apoStoli a kézani spasy;
Selge povazuje tento kazatelsky princip ve valdenstvi za podstatn&jsi ne% dosud v&tsinou histo-
rika zdiraziiovany ideal evangelické chudoby.

Referat M.-H. Vicaire (Recontre a Pamicrs des courants vaudois et dominicain 1207) se za-
byval vztahy mezi valdenskymi, katary a predikantskym smérem katolickym, reprezentovanym
dominikany. Dodlo ziejm& ke sblizeni katolicismu s hnutim valdenskym, které vyvrcholilo
schiizkou v Pamiers v zari 1207. Timto sblifenim lze snad vysvétlit i problematickou otazku,
prot se do katolické cirkve navratili zndmi pfivrzenci Valdova ugeni Arnaud de Crampagna
a Durandus de Osca. Snad s tim souvis{ i profil inkvizidnich pramena z této doby (Y. Dossat,
Les Vaudois méridionaux d’aprés les documents de I'Inquisition): v 1. poloviné 13. stoleti poda.-
vaji tyto materidly jen malo nového k sekté valdenskych, na druhé strané viak ptritom odhaluji
dilezité okrajové kacifské skupiny, pfedeviim podetné sbory katarské. Vé&tSina badateld, zu-
tastniviich se zasedani, je ve statich zde publikovanych toho nézoru, Ze valdensti i predikant&ti
katolici této doby se vyznalovali mimofddnou horlivostf i vynikajicimi vysledky v aplikaci
principu nasledovani apoStoli a kazatelské Cinnosti. Oboji, jak katolici, tak evangelitti, byt
kacitsti, valdensti, odmitaji katarska stanoviska.

V pfedmluvé ke sborniku jsou podany dilezité udaje o pribéhu konference, o jeji organizaci,
obsahu i vyznamu. Vytknéme z ni aspoii informaci o praci Ch. Thouzellierové (kter4 se konference
nemohla zigastnit), jeZ je vénovina rozboru jména Duranda z Osky. Podle pfedmluvy Thou-
zellierova ziejmé definitivné rozluitila z&hadu jména Osca, které byva béind ztotoZiiovano
s aragonskou lokalitou Huesca (podle stardiho vykladu Dom Vaisséta, jenZ viak postradé pfesveéd-
¢ivého zduvodnéni). Thouzellierova poukizala na katalinsky charakter Durandovy bible a jeho
stylu, Toponymon Osca se pak stalo objektem nové hypotézy Y. Dossata v citované jiz studii,
obsaZené v tomto sborniku: jedni se o Losque, misto v Rougerue, z ného# pochazeji i Durandovi
nejblizsi spolupracovnici.

Sbornik uzavirid Dossatova pfedniska o vynikajicim badateli na poli cirkevni historie J. Gui-
raudovi, pfednesen u pfilezitosti konference k ucténi pamatky stého vyroéi Guirandova narozeni.

Juana Nechutovd

Ilse Schneider, Lectiones Latinae. Ein lateinisches Lehrbuch fiir Erwachsene. VEB Verlag
Enzyklopidie, Leipzig 1967. Stran 224, 5 obrazovych piiloh, plan Rima.

Potfeba vydavat ucebnice latiny pro dospélé se jevila tim naléhavéjsi, kdyZ pfi reorganizaci
8kolstvi po zméné spoledenského fadu bylo v nékterych zemfch neuvéZené a prekotné omezovino
a rudeno vyudovani latiné na stfednich 3kolach. Ukazalo se, Ze latinu potfebuji pfi studiu a po-
zdéj8im vykonu svého povolin{ nejen lékafi a teologové, nybrz i studujici a védedti pracovnici
spoledenskych disciplin, jako jsou lingvisté, romanisté, germanisté a slivisté, historici, pre-
historici, archivaii apod. Pro né je urlena uéebnice Ilsy Schneiderové, autorky dvou uéebnic,
které se jiz v praxi dobfe osvédédily: Lingua Latina Medicinalis, Lateinisches Lehrbuch fir
Mediziner, 2. vydaini Lipsko 1964 a Lateinisches Ubungsbuch fiir Universititskurse, tamtéz
8. vydani 1964.

Utebnice se svym zpracovanim podstatné 1idi, a to k svému prospéchu, od ulebnic, které
v poslednich patnécti letech byly u nas vydany. Je cvidebnici zcela oddélenou od miluvnice
(Lateinische Formenlehre téze autorky, Lipsko 1966%), na jejiz paragrafy se pak odkazuje na pfi-
slusném misté v slovniku k jednotlivym lekcim.

Cvitebnice je rozvrfena na sedm oddili. Z metodického hlediska je nejdaleZitéjsi prvni oddil
obsahujici v 22 lekcich texty k procvitovani probiranych mluvnickych jeva. KaZdé cvideni ma
svou pevnou a jednotnou strukturu. Na jeho potatku jsou udiny gramatické jevy, které maji
byt v dané lekci probirany, zpravidla tfi, napf. v cvit. VII: 1. pasivum sloves na -a, -e: kmen
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prézentni. 2. ukazovaci zdjmena hie, ille, idem. 3. akusativ s inf. Potom nésleduje odstavec
‘Lateinisches Sprachgut im Deutschen), obsahujici latinské vyrazy a uslovi uZivand v némting,
napi. v VIIL cvigeni homo novus, alma mater, Dr. h. c. aj. Jadrem ka%dého cviéeni jsou véty
a od 4. cviteni také souvislé lanky. Tyto latinské texty povaZuji za nejvétsi pfednost ulcbnice.
Samostatné véty maji hodnotny obsah, vétiinou seznamuji studujiciho se soukromym a vefejnym
zivotem antického Rima. Nékdy jsou sestaveny tak, ze dohromady tvofi souvisly élanek s uréitym
tématem rozilenény v odstavee, Clinky jsou zprvu vice nebo méné upravené texty fimskych
autord, pozdéji vybrané ukazky z timskych prozaikd. Ostatné i hojny pocet vét jsou doslovné
citaty z autoru.

Vybér vét i ¢lanki, rozhojnéngch o ttrnact &isel druhého oddilu uréenych k opakovani litky,
umozni studujicim, aby si vvtvofili pomérné jasny obraz antické kultury, jejz pfesnéjsimi detaily
doplni odborné vzdélany ucitel. Tim téz8i bylo v oblasti mluvnické a lexikilni dodrzet omezeni
dani tématem. V nékter¢ch piipadech byla proto autorka nucena se uchylovat k zvladtnim
vysvétlivkam a ty umistila v poznamkach pod ¢arou v dolni &asti stranky. Tam jsou také uvedeny
vyznamy nékterych novych slov v &lancich.

Posledni slozkou kazdé lekce jsou ,,2iva slova®’, uslovi, piislovi a vyroky. Pokud jde o auten-
tické citaty z autoru, jsou jejich citace rovnéz uvedeny pod carou, opatieni, které pfijde vhod
nejen dospélym studujicim, nybrz i uéiteli.

Tieti oddil obsuhuje rozmanité tlohy na procvitovani mluvnického udiva pro jednotlivi
cviteni. Uklada se v nich sklofiovat, uréovat a tvofit razné tvary jmenné a slovesné, zaméfiovat
navzijem singular a plurél, dopliiovat slova ve vé&té apod. Vyskytuji se tu i cvideni z nauky
o tvofeni a vyznamu slov, k jejimuZ snaziimu pochopeni slouii struény pfehled prefixd a sufixii
s ptiklady, pfipojeny za tento oddil. Nemalé misto tu zaujimaji zvlastni cvi¢eni pro pfeklad z la-
tiny do matefského jazyka. Jsou to latinské véty rizného obsahu; leckdy jsou to opét citaty
z Fimskych autort. Autorka zfejmé po zkuSenosti z praxe dospéla k pfesvéd&eni, Ze nejlepdim
prostiedkem k ovladnuti latinského jazyka je prace s textem a tak pri pfipravé ulebnice byla
vedena netunavnou snahou poskytnout Zikum i uditeli co nejvétsi moznost vybéru vhodného
cvitebniho materidlu. Tato sbirka cvitebnich tkola neni jen jakymsi formalnim doplitkem
cvitebnice, nybrZ plodem stejné dukladného a systematického zpracovani jako ostatni Casti
a miie proto jako metodicky privodce dobfe poslouZit zejména mladym uditelim bez zkuSenosti
a samostatnéjsim Zzakum.

Pri zpracovani &tvrtého oddilu, ktery obsahuje slovni zasobu k jednotlivim cvi¢enim,
stanovila autorka naroény ukol pro studujici, totiz systematické a védecky podloZené osvojeni
rozsahlé a zaroven pfimérené slovni zasoby. Proto ke kaZdému slovu, které se vyskytuje poprvé,
jsou k zdkladnimu vyznamu pfipojena slova v némdéiné etymologicky pribuzna, pfejaté a cizi,
na né pak navazuji odvozené vyrazy v angliéting, francouzitiné a rustiné. Dfive poznané latinska
slova se znova opakuji pii novych slovech se stejnym zékladem. Casto jsou také sestaveny fady
slov etymologicky pfibuznych. Takovym zpisobem uziva autorka prakticky se zdarem znimého
poznatku z psychologie, Ze hloubka a trvalost osvojenych znalosti je zaloZena na pochopeni co
nejvétiiho mnoZstvi jejich vzdjemnych vztahd.

Pii umistovani slovnié¢ku k cviéenim se autorka vraci k metodicky vhodnéj§imu star$imu
zpusobu, podle néhoz byla slovitka od textu vyrazné oddélena i mistem, na rozdil od jinych autort
ulebnic latiny, ktefi ve snaze napodobit metodicky postup v uéebnicich Zivych jazykd wmistuji
slovitka ihned za textem.

Na zavér kazdé lekce jsou pfipojeny priklady ze syntaxe. Kaidy syntakticky jev je vysvétlen
na nékolika pfikladech s pfekladem a charakterizovan prostym pojmenovanim. ProtoZe jednotlivé
jevy jsou vykladiny nesystematicky podle toho, jak se vyskytnou v textu, dochazi nékdy pti po-
stupu k roztfisténosti, tak napt. na str. 76 jsou spojeni linguam Graeciae nominare linguam
Graecam novam a studiosas linguas docere vysvétlovany mechanicky jako dvoji akusativ u sloves
nominare a docere; piiklady na tyZ jev se pak opakuji na str. 90 viam putat periculosam, na str. 94
me amicum habes. Ostatné tato rozt¥i§t&nost nemusi byt studujicim na zdvadu, protoZe se v na-
sledujicim patém oddilu syntaktické jevy oviem ve vii struénosti probiraji systematicky. Vyklad
syntaktickych jevi neni zatéfovin teoretickymi poutkami, protofe vhodné sestaveni prikladd
umozni studujicim jejich snadné pochopeni.

Seznamy vlastnich jmen a seznam autoru v Sestém oddilu jsou co nejstrudnéjsi, omezuji se
na nejnutnéjsi vécné udaje. U autort, aspon u téch nejvyznamnéjsich bychom &ekali kratkou
charakteristiku.

Obligatni slovni¢ek — latinsko-némecky — tvofi zavér ulebnice. Obsahuje na 2200 hesel,
mezi nimi zpravidla chybéji slova uvedena piilezitostné v textu pod éarou.

Text udebnice je zpestfen 20 reprodukcemi antickych pamatek.

Pro svij vhodny metodicky postup umo#ni ulebnice dospélym Zikum dosihnout vytéeného
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cile, tj. osvojit si takovy stupen védomosti z tvaroslovi a syntaxe a tak velikou lexikilni zdsobu,
aby mohli jednak s ispéchem pouZivat latinskych textd pfi své védecké praci, jednak za pomoci
velikého latinského slovniku &fst samostatné Fimskou literaturu uméleckou.

Antonin Hartmann

SEZNAM POUZITYCH ZKRATEK
CORPAIEHNT—ABKURZUNGENXN

AU — Archeologicky ustav

CSAV — Ceskoslovenska akademie véd

PU — Prehistoricky ustav

SAY — Slovensks akadémia vied

UJEP — TUniversita J. E. Purkyné, Brno

*

AR — Archeologické rozhledy (Praha)

CIL ~- Corpus Inseriptionum Latinarum

C'VAISO — (‘asopis Vlasteneckého musejniho spolku olomouckého (Diomouc)

FAP — Fontes archaelogici posnanienses (Poznan)

LS -— Inscriptiones Latinac selectac. ed. H. Dessau

JEMV — Jahresschrift far mitteldeutsche Vergeschichte (ITalle-Saale)

KN — Kratkie scobstenija o dokladach 1 polevych issledovanijach ITMK
(Moskva—Leningrad)

MGH — Monumenta Germaniae historica (Berlin)

MIA — Materialy i issledovanija po archeologii SSSR (Moskva)

oP — Obzor prachistoricky {Praha)

PA — Pamdtky archeologické (Praha)

PV AU (SAV Brno — Pfehled vyzkum AU ('SAV Brno za rok ... (Brno)

PvVM — Pravék vychodni Moravy (Gottwaldov)

PWRE — Pauly—Wissowa—Kroll, Realencyclopéddie der classischen Aitertums-
wissenschaft

| /7 —- Prihistorische Zeitschrift (Berlin)

RAC — Reallexikon fiir Antike und Christentum (Stuttgart)

SA — Sovetskaja archeologija (Moskva) .

Sbornik CsSA — Sbornik ('s. spoleénosti archeologické pfi CSAV (1r:ha)

S1A — Slovenskd archeologia (Bratislava)

SPFFBU — Sbornik praci filosofické fakulty brnénské university. i == serie E (archeo-

logicko-klasickd). {Brno)
Zpravy CsSA Zyprdvy Cs. spoletnosti archeologické pti CSAV (Prab)



